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Panoramica Zurigo — Lugano

L’asse Gottardo

L'asse NEAT/NFTA del Gottardo € il progetto di
esecuzione piu grande della Svizzera.
Comprende la Galleria di Base del Gottardo e
del Ceneri come pure i loro allacci alle linee
ferroviarie esistenti.

Galleria di Base del Gottardo

2 Lunghezza: 57 km

- Collega Erstfeld (UR) con Bodio (TI)

- Roccia sovrastante massima: 2300 m
- Materiale di scavo: 28 min di tonnellate
- Apertura: 2016

Galleria di Base del Ceneri

2 Lunghezza: 15,4 km
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Parametri della ferrovia di pianura attraverso le Alpi

- Tratta nuova a due binari (due tubi monobinario)

- Esercizio misto

- Velocita massima treni passeggeri: 250 km/h

- Velocita massima treni merci: 160 km/h

> 50 — 80 treni passeggeri al giorno

> 220 — 260 treni merci al giorno

> Sagoma limite: Trasbordo LKW con altezza degli angoli 4,2 m
2 Inclinazione massima 12.5 %o

- Raggio 2 5000 m

- Durata d'impiego almeno 100 anni

2> Temperatura massima: 40°C
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Visione schematica d’insieme GbG/GBT
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Tratta a cielo aperto Gottardo nord
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I &u:mlﬁﬂularaﬁv&ﬂ&ﬂlgaeMT)All’interno dei QS/CT si trovano armadi elettrici

i tubi di corsa ogni 325 m. In totale ci sono 176 per lo piu climatizzati. | cunicoli trasversali

cunicoli trasversali che sono numerati da nord (n°® vengono ventilati continuamente. In caso di

1) a sud (n° 176) e hanno una lunghezza di circa evento fuori dalla MFS/SMF i viaggiatori possono

30 m. Entrambe le estremita sono chiuse da due lasciare il tubo interessato dall’evento per

porte che si aprono tramite un supporto elettrico.  raggiungere il tubo «sano» attraverso i QS/CT. In
ogni QS/CT sono istallate due colonnine per le
chiamate di soccorso.
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Tratta nord, punto alimentazione Amsteg

Cunicolo d’accesso Amsteg: 1782 m
Accesso alle sale tecniche nel punto di
alimentazione Amsteg. Non viene utilizzato
per il salvataggio.

Cunicolo cavi Amsteg: 1664 m
Collegamento tra la centrale elettrica Amsteg
e la GbG/GBT per 'alimentazione 15 kV.

Edificio tecnica ferroviaria Amsteg
Impianti LC 16.7 Hz; impianti di telecomunicazione;
impianti di alim. elettrica 50 Hz; impianti SA
Impianto elettrogeno d’emergenza

Galleria modello
Utilizzata per la formazione di base e per ricevere
visitatori

Punto alimentazione Amsteg
Alimentazione 15 kV
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GbG/GBT tratta Centro, settore portale cunicolo
d’accesso Sedrun

Portale + cunicolo d’accesso alla testa del pozzo  Testa del pozzo Pozzo dell’aria di
Pozzo dell’aria di scarico Val Nalps
Edificio tecnica ferroviaria Sedrun scarico Val Nalps
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Schachtkopf

Entl[]ftungsstoll(y

Forder-
maschinenraum

Schacht | +11

Pozzo l e ll

| pozzi servono per I'apporto e lo scarico
dell’aria della MFS/SMF Sedrun in caso di
evento.

Impianto di sollevamento

L'impianto di sollevamento serve

T tratta Centro, testa dét poZzeSedrart

esclusivamente per le corse d’ispezione nel
pozzo |. Non viene utilizzato per il salvataggio

in caso di evento.
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GbG/GBT tratta centro, pozzo | + II, MFS/SMF Sedrun
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GbG/GBT Tratta sud, SMF Faido
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Edificio portale Faido, centrale ventilazione
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cob GBI slratta.sud,«Centro d’esercizio Pollegio CEP
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\fiettazalbaperto sud fino al nodor&ustizige al'aperto Sud
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| centri d’esercizio FFS

CE Centro Olten
Sala comando con
oltre 100 posti di lavoro
cica 350 collaboratori

CE Ovest Lausanne
Sala comando con 63 posti di lavoro
cica 280 collaboratori

CE Est Zurigo

circa 480 collaboratori

OCI Berna
Centro Operativo Infrastruttura
Direzione dei CE

CE Sud Pollegio

circa 160 collaboratori
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Nuovi ruoli nel CE. Specialista tecnica guida galleria

Centro tecnico (TEZ) Settore
u "l
e R
st

OO D0 a
588N 3
@ o 5 3,
<= Comunicazione/Coordinamento
Capo della
sjcurezza
o
23 3
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Modi d’esercizio
Manutenzione: Concetto generale

Settori con stato d’esercizio di manutenzione sulla nuova linea
GbG/GBT
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Modi d’esercizio
Manutenzione: Principi base

Esercizio di manutenzione
- Settori con stato d’esercizio di manutenzione attivo

2 Nessun percorso di treni commerciali puo essere impostato nei
settori con stato d’esercizio di manutenzione attivo

-2 Riduzione di velocita a 100 km/h nel settore con stato d’esercizio di
manutenzione attivo
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Apparato centrale: Concetto

- 4 apparati centrali nella GbG/GBT
= Tratta aperta a nord (RY)
= Canna ovest (GBGW)
= Canna est (GBGE)
= Tratta aperta a sud (POLS)
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Apparato centrale: Elementi principali

> Messa in sicurezza dei percorsi basata sull’'ordinatore (eStw)
= Impianti esterni piu importanti:

= Dispositivi d’annuncio binario libero (conta assi ridondanti)

= Comandi degli scambi (scambi Hydrostar)

= Sbarramento dei portali di cambio binario
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Sistema di segnalamento ETCS L2:

< Movimento treni monitorato di continuo dalla centrale di tratta
(RBC)

2> Permesso per la corsa, dati sulla velocita e della tratta trasmessi
costantemente al veicolo per GSM-R

- | treni comunicano via GSM-R la loro esatta posizione e il senso di
marcia alla centrale di tratta

-2 Velocita massima del treno monitorata dall’ordinatore del veicolo
(OBU — On-Board-Unit)

2> Permesso per la corsa e immagine di via libera indicati nella cabina
di guida

- Individuazione della posizione del treno:
= Sensori nel veicolo (sensore degli assi, accelerometro, radar)

= Eurobalise sul binario come pwie diriferimento ner.la.correzgzianea



Funzionamento ETCS L2: Schema
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Tecnica guida treni — BLT

- Nel tunnel la tecnica di guida dei treni (BLT = BahnLeitTechnik) si
compone di due parti:

1.  Sistema ILTIS = gestisce gli impianti di sicurezza che riguardano la
normale circolazione ferroviaria;

2. Sistema TAG = gestisce gli impianti del tunnel in funzione della
circolazione ferroviaria.

2>>Quindi nella GbG/GBT per gli impianti di sicurezza vale il principio:
BLT = ILTIS + TAG
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Interfaccia di comando ILTIS

% Rynacht_EI2
Bild Optionen Texte

>, 239

Ea ZGBT_ALL

N

<

‘ Bedienaufforderungen

RY 7213L Signal bedienen
RY 7245R Signal bedienen

‘Belriebsmeldungen
Zug ZN 277 L 2-EK negativ kein Fahrplan
Zug ZN 266: T-EK negativ keine GBT-Fahrt geplant
ZIN 277 ZOD, RY 7245
POLS NAZ kurz
, GBN1 NAZ kurz
GBS1 NAZ kurz
RY NAZ kurz

Storungen

GBGE eStwA Diverses
POLS eStwA Diverses
RY eStwA Diverses
GBS eStwA Diverses

. GBNI eStwA Diverses

System

TAG: Keine Verbindung

Keine Verbindung zu Stw

ZGBT: Rechner ZGBT33 ausser Betrieb
ZGBN: Rechner ZGBN13 ausser Betrieb




Sistema TAG: Scopo

2> Automatizzazione galleria Gottardo sviluppata appositamente per
la GbG/GBT

= Funzionalita particolare (galleria lunga)

2> TAG serve per gestire lo stato d’esercizio della GbG/GBT
 Esercizio normale
 Esercizio in caso di evento

* Esercizio di manutenzione
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TAG FWS (FruhWarnSystem) — Sistema di preallarme:

- Riconoscere per tempo potenziali treni interessati dall’evento
tramite la sorveglianza della corsa dei treni (ZLV)

= Confronto costante tra la velocita effettiva e la velocita teorica dei
treni

* Tenere conto di eventuali limitazioni di velocita

= Nel caso di infrazioni, comunicarlo al responsabile circolazioni
treni e al macchinista

* |n caso di allarme, aumentare immediatamente la distanza con il
treno seguente

* In caso di allarme, comunicare ai treni nel perimetro della
GbG/GBT la NHS/zona di evacuazione d’emergenza piu vicina
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TAG FWS - Sistema di preallarme:

- Attivare proposte di evento (il RCT pud confermarle o rifiutarle,
dopo ulteriori accertamenti)

- Attivare esercizio in caso di evento (manualmente, dopo la
conferma della proposta o se non c’e€ nessuna reazione da parte
del RCT)

- Attuare misure immediate (SoMa) tra cui:
= impedire I'accesso alla galleria

= arrestare il treno interessato dall’evento (se treno passeggeri)
nella NHS piu vicina

= arrestare i treni (dietro al treno interessato dall’evento)
= rallentare i treni (nella sezione della galleria opposta)

- evacuare i treni (in caso di bisagno, in avanti, in retromarcia) _



Collegamento impianti di sicurezza
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4. Tecnica di guida (controllo) in galleria — TLT
Panoramica del sistema TLT (secondo DIN 19222).

Network

GR GR GR GR

Network

Sottosistemi

REEERRDEERHE
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ceTn I

Gotthard GBT

Normal

Gotthar_ G_T

SSMF GBTC FSMF

'Y (el } ank ionen

Einstellungen

06.11.2013 10:19:36
root
Siid POLC-TLT-01

23

Gotthard GBT

0m3/s 0m3/s

RY GBTN ® - SSMF GBTC o [ gmfe FSMF GBTS 0[] gmpe POLS
/ \ / \ 105 110 115 170 122 125 130 135 139 141 145 150 155
\ ! ! 20§, 210 215 220 227 225 230 235 238 241 245 250 255
o om3/s o 0m3/s 0m3/s
occ ] om/s o [] om/s @ om/s

=
=
=

Verbindung zu anderem System

_2x2Redu.state.dbConn

EEEEE
EEEEE
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EEEEE

=
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=
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=
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Programmschalter Erhaltungsbezirke und Interventionsbereiche Ein GBTN

Querschlagtiire-Zustand nicht ge ssen QSLX_101319
Verbindungsunterbruch zu anderem System

System hat RDB Verbindung verloren
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Sl |

SSMF

Ubersicht
Gotthard GBT
GBTC FSMF GBTS

31.10.2013 08:07:16

17.10.2013 14:14:45

18.01.2013
18.01.2013

16:13:45
16:13:45

+TLRW.210049.A01=5A44.5A01-15730;BEIN
+QSLX.101319.N02=NT01.TA01-A156;Z
Verbindung zu anderem System

_2x2Redu.state.dbConn

Programmschalter Erhaltungsbezirke und Interventionsbereiche Ein
Querschlagtire-Zustand nicht geschlossen
Verbindungsunterbruch zu anderem System

System hat RDB Verbindung verloren

Funktionen Einstellungen Hilfe

TRUE -
. .
FALSE nﬂ?’.DZ.ZDlE 08:50:42
FALSE uUY.UZ.ZUlE 08:50:21

07.11.2013 15:41:52
root
Siid POLC-TLT-D1

W E M

GBTN
QSLX_101319




System Funktionen Einstellungen

Ubersicht
Gotthard GBT Ceneri

GBTN I SSMF GBTC FSMF

Gotthard GBT | GBTS | TLRE, TLRW

\

o [ Gre
| & | 0kw

| @ | okw

L) oae

o) N BKA [ BLKB mj

EXPS BLK

GING 21474836

08.11.2013 06:52:43 |_Event.Lice
GBTN

RemainingTime Lizenz lauft ab "

Lizenz lauft ab KAM 10080 mun
Programmschalter Erhaltungsbezirke und Interventionshereiche Ein KAM TRUE -
n KAM |1 - QSLX_101319

3b_SYS
3b_SYS
5c_BEL

07.11.2013 17:22:10  _Event.Licel RemainingTime

+TLRW.210049.A01=5A44.5A01-15730;BEIN

07:16

31.10.2013 O

Querschlagtire-Zustand nicht geschk

17.10.2013 14:14:45 | +QSLX.101319.N02=NT01.TAD1-A156;Z

4c_TUT
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System Funktionen Einstellungen

Gotthard GBT Ceneri 08.11.2013 12:57:44
GBTH I SSMF GBTC FSMF root

Siid  POLC-TLT-01

Gotthard GBT | RY | BTGE = W

T,
T i i I
BT

HTRE

g

50Hz

3
B
:
DDS
L
BR@ |
®

EE
E

Exps 0] (("I’)) TFK

i

® ® 0
® ©®

@] TFK

BTGE.199.6

2
3
E E

@ =
E !
©
g
H

50Hz

2
3

:
@
3 (el
[38[3

QD] TrK

=

@
CDEI
o)
B

WEST

3b_5YS
3b_SYS
Sc_BEL

08.11.2013 06:! m
07.11.2013 17:22:10  |_Event.License.RemainingTime Lizenz lauft ab KAM 10080 mnm

31.10.2013 08:07:16 | +TLRW.210049.A01=5A44.5A01-I1S730;BEIN Programmschalter Erhaltungsbezirke und Interventionsbereiche Ein KAM TRUE

143 |_Event.License.RemainingTime Lizenz lauft ab GING 21474836

GBTN:

SOOIV 17.10.2013 14:14:45 | +QSLX.101319.N02=NT01.TA01-A156;Z Querschlagtiire-Zustand nicht geschlossen KAM 1 - QSLX_101319,
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System Funktionen Einstellungen Hilfe

Ubersicht
Gotthard GBT Ceneri 08.11.2013 13:55:47
root

GBTN I SSMF GBTC FSMF
Siid POLC-TLT-01

Meldeschirm
Quitt  Quittierzeit Detail HA

Ort (AKS) Meldetext
GBTN

31.10.2013 08:07:16 | +TLRW.210049.A01=5A44.5A01-15730;BEIN Programmschalter Erhaltungsbezirke und Interventionsbereiche Ein

17.10.2013 14:14:45 | +QSLX.101319.N02=NT01.TAD1-A156;Z Querschlagtire-Zustand nicht geschlossen
18.01.2013 16:13:45  |Verbindung zu anderem System Verbindungsunterbruch zu anderem System - 07.02.2013 08:50:42

18.01.2013 16:13:45  |_2x2Redu.state.dbConn System hat RDB Verbindung verloren - 07.02.2013 08:50:21

18.01.2013 16:13:45 | _2%2Redu.state.active System PASSIV -

QSLX_101319

31.10.2013 08:07:16 | +TLRW.210049.A01=5A44.5A01-15730;BEIN Programmschalter Erhaltungsbezirke und Interventionsbereiche Ein GBTN

17.10.2013 14:14:45 | +QSLX.101319.N02=NT01.TAD1-A156;Z Querschlagtiire-Zustand nicht geschlossen
18.01.2013 16:13:45 | Verbindung zu anderem System Verbindungsunterbruch zu anderem System

QSLX_101319
07.02.2013 08:50:42

18.01.2013 16:13:45 |_2x2Redu.state.dbConn System hat RDB Verbindung verloren 07.02.2013 08:50:21




EHT — Disposizioni

Esempio di una disposizione

3 Handlungsanweisung

Errorhandling Tool

DE_No-Break Anlagen Sammelstoerung

AKS-Code: BTGB _156900_A23 ENZ1 NDO1_UI001_AST

Ort: BahntechnikgebaLde Bodio Raum:  AZ3 Klometer: 156500
Objekt: LTS0_MoBreakArlage

Funktion: Algemeine Storung

IMeldung: 30_LT50  Mo-Bresk Anlagen Sammelstoerung Alarm

Massnahmen

1, 8chritt

Schallen Sie auf der Ebene 4 oder 5 (Kopfrechner) nach Lind finden Sie heraus, Lm welche Binzelstirung es sich handelt,

2. Schritt
Telen Sie der Planungsstele Erhaltung mit, um welche Einzelstirung mit genauen Angaben Uber den Standort es sich handelt

Allgemein
Bei dieser Meldung handelt es sich um eine Sammelmeldung welche aus n Enzelmeldungen besteht.

[-[0]x]

Kontakt 1
LP44_NEA_1
LP44_NEA

Telt 0815 123 45 62
Telz

Kontakt 2
LP44_NBA_2
LP44_NEA

Tell 0815 147 25 3
Telz

Weiterfiihrende Dokumente
[1]LP44_MR
Sammelstirung_Sonstiges_DE
[2]LP44_MeA
Sammelstdrung_Prinzipschema_DE
[3]LP44_MB&
Sarmmelstirung_Elekrosthema_DE
[4]LP44_MBA
Sammelstirung_Bedisnungsanleting-
Datenblatt_DE
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Riassunto

> La TLT integra gli EMA della GbG/GBT in un’interfaccia, creando
cosi una panoramica centrale degli impianti.

- Attraverso il concetto degli annunci collettivi, 'addetto riesce ad
arrivare in fretta sul luogo di un guasto.

= Gli EMA della GbG/GBT funzionano autonomamente in tutti i modi
d'esercizio e non sono, quindi, collegati con una disponibilita della
TLT.

(EMA — impianti elettromeccanici)
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Schema generale

ﬂEWEﬁkV!SO Hz OET 16 kV / 50 Hz ﬂ AET1BkVJ‘50Hzﬁ lSBB15kVI162!3Hz

Erstfeld | MFS Sedrun

;

EWA15I<V#50HZH ISBB15kVHE-2#3Hz AET15kVJ‘50Hzﬂ tSBB15kVJ‘1B2J‘3Hz

Offentliches SBB GBT GBT GBT GBT
Versorgungsnetz Versorgungsnetz Normalnetz Ersatznetz USV-Anlage Liiftungsnetz
Abbildung 3: Energieeinspeisungen im GBT
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Ventilazione d’esercizio
Scenario climatico di riferimento (Anno 2011)

Inverno
Estate
50 50
45 45
Ostrohre
40 40 ~| Westrohre Ostrohre I*
N /|
35 35 N
| _\
- / — \ 25 \\ —
i 20 /— i 20 / \
s .5 ~ D
=== Referenzfall Tunnelklima GBT 2011 \
10 10 i
=—=Referenzfall Tunnelklima GBT 2011 \
5 5 / N
0 0
0 10000 20000 30000 40000 50000 60000 0 10000 20000 30000 40000 50000 60000
Abstand vom Nordportal ] . Abstand vom Nordportal M) cocun om0 .3

2> Aumento della temperatura dal portale di accesso al portale di uscita

> Temperatura max. nella galleria di [1 ca. 35°C, settore: portali di
uscita
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Aerodinamica della galleria (corrente d’aria)

- Velocita dell’aria dovuta al traffico ferroviario, canna a binario unico
1in media 7-8 m/s (ca. 30 km/h, vento moderato), possibili valori
massimi fino a 13 m/s (ca. 47 km/h, vento forte).

- Velocita dell’aria dovuta al traffico ferroviario, canna a binario
unico, subito dopo il passaggio di un treno [1 possibile fino a 76
m/s (corrisponde ca. alle velocita dei treni, possibili corse di prova
a 275 km/h, uragano).

- Pressione del vento dovuta al traffico ferroviario (passaggio di un
treno) [ possibile fino a 7.5 kPa.
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Aerodinamica della galleria (corrente d’aria)

= Velocita d’aria max. ammissibile nel tratto in stato di manutenzione
canna a binario unico [J 5 m/s (18 km/h, vento debole).

- Velocita dell’aria nei canali con apporto di aria fresca della

ventilazione d’esercizio [ possibile fino a 20 m/s (72 km/h, vento di
tempesta).

- Velocita dell’aria porte aperte delle NHS [ in media ca. 4.5 m/s.

- Velocita dell’aria porte aperte dei QS/CT [ inizialmente 0.5 — 1
m/s, velocita critica di 2 m/s dopo ca. 2 minuti, fino a ca. 11 m/s
possibile dopo vari minuti.

CEQ . lnfractriimttiira a O, Ay ANAA LE] N



Concetti di ventilazione, esercizio normale

> Effetto pistone dei treni

= Caso normale: ventilazione d’esercizio spenta

= Tutte le serrande delle canne a binario unico sono chiuse

= Effetto pistone dei treni € sufficiente per il ricambio dell’aria
- E possibile I'esercizio continuo per piu giorni /settimane

= Variazione di pressione nelle canne della galleria ] propagazione nelle
opere accessorie
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1. Caso di Esercizio normale, scambiatore d’aria
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2. Caso di manutenzione/mantenimento

= Tratti di ventilazione

= Approvvigionamento delle sezioni di manutenzione con aria
fresca [1 suddivisione della galleria in diversi tratti di ventilazione

* Tratto di ventilazione: canna ovest

* Tratto di ventilazione: canna est

= Tratto di ventilazione joker (J1): Erstfeld/Sedrun est
Sedrun/Faido est

Faido/Bodio est

= Tratto di ventilazione joker (J2
= Tratto di ventilazione joker (J3

Sedrun/Faido ovest

(J2):
(J3):
* Tratto di ventilazione joker (J4): Erstfeld/Sedrun ovest
= Tratto di ventilazione joker (J5):
(

= Tratto di ventilazione joker (J6): Faido/Bodio ovest
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Panoramica dei tratti di ventilazione

Liftungstunnelabschnitt Ostrohre

il
-

 J

Liftungstunnelabschnitt Luftungstunnelabschnitt Luftungstunnelabschnitt
Joker 1 Joker 2 Joker 3
- e — e >
Nothaltestelle Nothaltestelle .
Ost Ost MFS Faido

_____ 0o ¢ .

.----------------.:-I L X ¥ (N X X X X N X N ¥ N N N X ¥ N ¥ §F ¥ ¥ X ¥ XX XYY YX XY [ ¥y¥] ------------------------’

Mobiles Erhaltungstor \

Spurwechseltor I \ i\ f1V

<-----.----.-------- ’.-- oo eopooogeooosoeoocosooocoocooococoooee e

Einblasklappe ettt
Liiftung Jokerbetrieb ( (
Nothaltestelle Nothaltestelle
MFS Sedrun West West
Liftungstunnelabschnitt Liftungstunnelabschnitt Lidftungstunnelabschnitt
Joker 4 Joker 5 Joker 6
-1 Dbt e -

Luftungstunnelabschnitt Westrohre

A

[
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Caso di manutenzione/mantenimento:
Esempio intervallo regolare canna est
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Caso di manutenzione/mantenimento:
Esempio intervallo Joker, tratto Sedrun — Faido est
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3. Caso di evento:
arresto nella NHS, fase di evacuazione
(esempio arresto del treno NHS Sedrun est)
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Ventilazione cunicolo trasversale —

Funzione normale e in manutenzione/mantenimento.

/

\

——Referenzfall Tunnelklima GBT 2011

0 10000 20000 30000 40000 50000 60000
Abstand vom Nordportal [m]

* |l profilo della temperatura nei
binari viene determinato dalla
normale direzione di corsa dei
treni;

* Dal portale di accesso le
temperature salgono;

= |’aria fresca € contenuta nel tratto
della galleria piu fresco

= Ventilatore di scarico attivo nel
caso normale
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Porte dei cunicoli trasversali e fermate di soccorso

24 porte delle fermate di soccorso

354 porte cunicolo trasversale
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Porte cambio binario
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Porte camere cavi
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Matrice delle chiusure
Porte / portali / chiusure

Qta Tipo

24

Porte fermate di soccorso

354 Porte cunicoli trasversali

4

28

Porte cambio binario

Portoni chiusura interni (p. es. cunicoli

di aggiramento)

Griglia di chiusura pozzo di ricircolo

Portoni dei portali e portoni di accesso

MFS/SMF

Serrande di montaggio pozzi scarico aria

Portoni a scorrimento cunicolo scarico

aria

Porte delle chiuse MFS/SMF
Porte camere cavi

Portone chiusa veicoli

Porte esterne BTG
(Erstfeld, Sedrun, Faido, Bodio)

Porte interne BTG
(Erstfeld, Sedrun, Faido, Bodio)

Luogo

NHS

2 perc.
trasversale

Cambio binario
Div.

Portale Nord

Accessi
ZGS/NBW

Sulle aperture aria
di scarico
Chiusura cunicolo
aria di scarico

Concetto delle
chiuse

Tratta 132 kV
MFS/SMF Sedrun

BTG

BTG

Requisiti
Res. _alla Antincendi
pressione o
Si Si
Si Si
Si Si
Si Si
No No
No No
Si Si
Si Si
Si Si
Si Si
Si Si
No No
No Si
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Classe di
resistenza definita

No
No
No
No
No
No
No

No

No
No
No

Si (sec. PP Sec.)

Si (sec. PP Sec.)

Controllo
accesso

Si

Si

Si

No

No

Si

Si

Si

No

No

Si

Si

No

Funzione

Porte d’emergenza, funzione
primaria antincendio

Porte d’emergenza, funzione
primaria antincendio

Divisione aerodinamica dei tubi
della galleria in esercizio normale

Garantire I'accesso

Lasciar passare I'aria,
garantire ’accesso

Garantire I’accesso

Serrande di mantenimento per i
pozzi di aria di scarico nelle NHS
Garantire I’accesso

ai cunicoli di aria di scarico

Garantire I’accesso

Protezione contro le esplosioni

Garantire I’accesso, portone chiusa
pressione

Garantire 1’accesso

Garantire I’accesso

=N



Impianto di chiusura SSI
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= In caso di evento in galleria si utilizzano treni di
spegnimento e salvataggio LRZ/TSS. Essi
forniscono un primo soccorso, evacuano |
passeggeri, estinguono incendi e rimorchiano
altri treni.

= La sicurezza di tutte le persone € I'assoluta
priorita delle Gallerie di base di Gottardo e
Ceneri. Gli eventi devono essere
possibilmente evitati o avere il minimo impatto
su persone, materiale e infrastrutture

2 Benché in caso di evento le distanze da

> Il concetto di sicurezza prevede un percorrere possano in parte essere elevate, i
salvataggio con treni. Inoltre, il cosiddetto primi soccorsi saranno sul posto al piu tardi
autosalvataggio € sempre in primo piano: in dopo 45 min. dallo scattare di un allarme.

caso di evento i passeggeri possono salvarsi
raggiungendo la fermata di soccorso del tubo
parallelo attraverso i cunicoli trasversali per
essere da li evacuati con un apposito treno.

Concetto vie di fuga e salvataggio
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Schema del sistema
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Legenda schema del sistema
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Funzione delle parti di impianto
2> TA (parte di impianto) Erstfeld / Amsteg (solo drenaggio)

Impianti esterni per il trattamento e lo scarico delle acque nei ricettori come pure
nel depuratore di Erstfeld

2> TA Sedrun (solo approvvigionamento acque industriali)

= Garantire un approvvigionamento continuo compreso I'approvvigionamento
aggiuntivo e con condotta a pressione nel pozzo |

= Microcentrale idroelettrica nella MFS/SMF Sedrun
Impianti per I'approvvigionamento di acqua antincendio
2> TA Faido (solo approvvigionamento di acque industriali)

Impianti per I'approvvigionamento di acque industriali per gli impianti di
raffreddamento della MFS/SMF Faido

Impianti per I'approvvigionamento dell’acqua antincendio
2> TA Bodio (solo drenaggio)

Impianti esterni compreso edificio d’esercizio per il trattamento e lo scarico delle
acaue nel ricettore come pure nel demtatQre @i BliasCa: (vma c s (1]

EO



Impianti TA Sedrun con approvviggionamento flusso
d’acqua continuo
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Impianti TA Faido
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Impianti TA Erstfeld / TA Amsteg
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Impianti TA Bodio
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Impresa generale tecnica ferroviaria (Transtec Gotthard

Sottoscrizione contratto lavori 29.04.2008
Binario

Binario con massicciata 31 km

Binario senza massicciata (compr. connessione cambio binario

115 km

131000 m?
Rotaie (compr. connessione cambio binario SMF) m
seambi |
Linea di contatto
115 km

Fondazioni pali tratte a cielo aperto

Supporti linea di contatto in galleria 2’860
Struttura supporto a molle

Approvvigionamento elettrico 50 Hz e impianti cavi

Cavi a fibre ottiche 2’631 km

Armadi elettrici per i dispositivi dei cunicoli trasversali (50 % con
condizionamento

Armadi con impianti di interruzione elettrica per i dispositivi centrali

10000

'segr@i 0 las R Ny




Impianti no-break (energia d’emergenza) _

Armadi di trasformazione media tensione _

Impianti telecomunicazione

Ordinatore singolo di comando 380

Punto dati tecnica di guida galleria 70’000

Supporti di fissaggio cavi (per cavi comunicazione radio) 14'000

Ordinatori di testa (sistema di guida) _
Colonnine per chiamate di soccorso

Telefoni

Componenti di rete
Amplificatori segnali radio in galleria

Cavi radianti

Impianti di sicurezza

Balise

~
N

Conta-assi 1
Tavole d’avviso segnale principale
Apparecchi centrali

Radio block center (ETCS)
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